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Reczny pistolet natryskowy do dokiadnego
wykanczania 3A1724H
PL

- - Przenosne urzadzenie rozpylajace do nanoszenia farb i powlok w budownictwie -
- Urzadzenie nie jest dopuszczone do uzytkowania w
atmosferach wybuchowych lub miejscach zagrozonych wybuchem -
- Wytacznie do zastosowan profesjonalnych -

ISTOTNE INSTRUKCJE DOTYCZACE
@ BEZPIECZENSTWA
Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi ostrzezeniami i
instrukcjami zawartymi w niniejszym dokumencie oraz
instrukcjach powigzanych. Nalezy zapozna¢ sie z
elementami sterowania i z zasadami wtasciwego
uzytkowania sprzetu. Zachowac niniejsze instrukcje.

Wszystkie modele:
Maksymalne cisnienie robocze cieczy: 1700 psi
(117 baréw, 11,7 MPa)
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Wazne informacje dla uzytkownika

Przed rozpoczeciem pracy z pistoletem nalezy zapoznac sie z instrukcjg uzytkownika, w ktorej znalez¢ mozna komplet instrukgji dotyczacych
prawidtowej obstugi urzadzenia oraz ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa.

PISTOLETU NATRYSKOWEGO NIE NALEZY ZWRACAC DO SKLEPU!

W przypadku probleméw prosimy skontaktowaé sie z dzialem obstugi klienta firmy Graco pod
adresem www.graco.com.

Gratulujemy! Zakupili Panstwo wysokiej klasy pistolet natryskowy do farby wyprodukowany przez firme Graco Inc. Pistolet ten stworzono w celu
zapewnienia wysokiej jakosci pracy z wykorzystaniem wszystkich farb i powtok architektonicznych. Niniejsza karta informacyjna ma pomoéc
uzytkownikowi pozna¢ rodzaje materiatéw, ktére mozna stosowac w pistolecie.

Przed przystapieniem do pracy z urzadzeniem nalezy zapozna¢ sie z informacjami umieszczonymi na etykiecie na pojemniku i postepowac
zgodnie z nimi, a takze poprosi¢ dostawce o karte charakterystyki substancji niebezpiecznej (SDS). Naklejka na pojemniku oraz karta SDS
okreslajg zawarto$¢ materiatu oraz zwigzane z nim konkretne srodki ostroznosci.

Farby, powtoki oraz materiaty do czyszczenia mozna zasadniczo przypisa¢ do nastepujacych trzech podstawowych kategorii:

NA BAZIE WODY: Etykieta na pojemniku powinna informowaé o tym, iz materiat mozna usung¢ za pomoca wody z mydtem.
Materiaty tego rodzaju moga by¢ stosowane z zakupionym pistoletem natryskowym. Pistoletu NIE wolno czysci¢ za pomocg ostrych
Srodkéw czyszczacych, takich jak np. wybielacz.

NA BAZIE OLEJU: Etykieta na pojemniku powinna informowa¢ o tym, iz materiat jest palny, i ze mozna go czysci¢ za pomoca
benzyny lakowej lub rozcienczalnika do farby. Temperatura zaptonu materiatu okreslona w karcie SDS musi by¢ wyzsza niz 38°C
(100°F). Materiaty tego rodzaju moga by¢ stosowane z zakupionym pistoletem natryskowym. Materiaty na bazie oleju powinno sie
stosowa¢ na zewnatrz lub w dobrze wentylowanych pomieszczeniach z zapewnionym doptywem $wiezego powietrza. Patrz
ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa zawarte w niniejszej instrukcji.

MATERIALY t ATWOPALNE: Materialy te zawierajag palne rozpuszczalniki, takie jak ksylen, toluen, nafte, keton etylowo-metylowy,
rozcienczalnik do lakieru, aceton, denaturat oraz terpentyne. Etykieta na pojemniku powinna wskazywaé, ze materiat jest
LATWOPALNY. Materiaty tego rodzaju moga by¢ stosowane z zakupionym pistoletem natryskowym. Materiaty na bazie oleju nalezy
stosowac na zewnatrz lub w dobrze wentylowanych pomieszczeniach, z doptywem $wiezego powietrza. Patrz ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa zawarte w niniejszej instrukciji.
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Ostrzezenia

Ostrzezenia

Ponizsze ostrzezenia dotyczg instalacji, eksploatacji, konserwacji oraz naprawy urzadzenia. Znak wykrzyknika oznacza ostrzezenie ogoine, za$
symbol zagrozenia oznacza wystepowanie ryzyka zwigzanego z okreslong czynnoscig. Gdy te symbole pojawiaja sie w tresci podrecznika lub
etykietach ostrzezenia, nalezy powrdci¢ do niniejszych ostrzezen. W tresci niniejszej Instrukcji pojawi¢ sie¢ mogg symbole zagrozenh oraz
ostrzezenia zwigzane z okre$lonym produktem, ktore nie zostaty zamieszczone w niniejszej czesci.

VAN

ZAGROZENIE POZAREM | WYBUCHEM (UZIEMIENIE)

Niektére materiaty na bazie oleju i materiaty fatwopalne w wyniku natryskiwania mogg generowac tadunek elektrostatyczny. adunek
ten stwarza zagrozenie wybuchem i moze spowodowac¢ pozar. Pistolet natryskowy wyposazony jest w przewdd uziemiajacy
odprowadzajacy tadunek elektrostatyczny do wyjscia uziemiajacego. Pistolet i wszystkie obiekty znajdujace sie w obszarze
natryskiwania powinny zostaé¢ prawidtowo uziemione w celu ochrony przed wytadowaniami elektrostatycznymi, iskrami i porazeniem
pradem.

. Podczas natryskiwania materiatéw tatwopalnych lub materiatéw na bazie oleju, ktére mogg powodowaé powstanie tadunkow
elektrostatycznych, nalezy podiaczy¢ przewdd uziemiajacy.

. W przypadku pojawienia si¢ iskier lub porazenia pragdem nalezy natychmiast przerwaé prace i podtaczy¢ pistolet do prawidtowo
uziemionego wyjscia za pomocg przewodu uziemiajacego dotaczonego do urzadzenia.

INSTRUKCJE DOTYCZACE UZIEMIENIA

Przenies¢ pistolet natryskowy =z 0
. . _ ; s

z obszaru natryskiwania do ] .
miejsca wolnego od zagrozen. \e 0
Podtaczyé przewod
uziemiajacy do pistoletu.

Odwingc¢ przewdd ze szpuli i podtaczy¢ go do
prawidtowo uziemionego wyjscia.

Jesli przewodd uziemiajacy jest zbyt krotki, aby
dosiegnat wyjscia, mozna skorzystac z
przedtuzacza trojzytowego z uziemieniem.

Naprawa przewodu uziemiajgcego

W przypadku przerwania przewodu uziemiajacego przy szpuli nalezy Jesli przewod uziemiajacy zostanie przerwany od strony wtyczki
wykonac¢ nastepujace czynnosci: uziemiajacej, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
1. Odwing¢ przewdd ze szpuli i roztozy¢ szpule, podwazajac 1.  Zsung¢ gumowa ostone wtyczki i przesuna¢ jg po

ja za pomocg ptaskiego Srubokretu. przewodzie.

2. Poluzowac¢ srube na koncowce i usung¢ ztamany

ti17082a
ti17081a

przewod. Zdjaé izolacje z przewodu, wiozy¢ przewod do

koncowki i dokreci¢ $rube.

2. Poluzowaé srube i usung¢ ztamany przewod. Wsungg¢
przewdd uziemiajacy bez ostony i dokrecié srube.

3. Zatozy¢ gumowg ostone z powrotem na wtyczke.

3. Z powrotem ztozy¢ szpule.
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Ostrzezenia

ZAGROZENIE POZAREM | WYBUCHEM

tatwopalne opary pochodzace z rozpuszczalnikéw oraz farb znajdujace sie w obszarze roboczym moga ulec zaptonowi lub

eksplodowaé. W celu zapobiegniecia pozarom lub wybuchom, nalezy przestrzega¢ nastepujacych instrukgiji:

. Nie rozpyla¢ ptynéw fatwopalnych i palnych w przestrzeniach zamknietych.

. Zapewni¢ dobra wentylacje przestrzeni, w ktérej odbywa sie natryskiwanie. Utrzymywaé odpowiedni przeptyw $wiezego
powietrza w tej przestrzeni.

. Farba lub rozpuszczalnik przeptywajgce przez urzadzenie mogg powodowac powstanie tadunku elektrostatycznego.
Elektrycznos¢ statyczna stwarza ryzyko pozaru lub wybuchu w obecnosci oparéw farby lub rozpuszczalnika. Pistolet i
wszystkie obiekty znajdujgce sie w obszarze natryskiwania powinny zosta¢ prawidtowo uziemione w celu ochrony przed
wytadowaniami elektrostatycznymi, iskrami i porazeniem pradem.

. Podczas natryskiwania materiatow tatwopalnych lub materiatéw na bazie oleju, ktére moga powodowac powstanie tadunkow
elektrostatycznych, nalezy podtaczyé przewdd uziemiajacy. Patrz Instrukcje dotyczace uziemienia, strona 3.

. W przypadku pojawienia si¢ iskier lub porazenia pradem nalezy natychmiast przerwa¢ prace i podtgczy¢ pistolet do
prawidtowo uziemionego wyj$cia za pomocg przewodu uziemiajacego dotgczonego do urzadzenia.

. Nie natryskiwa¢ materiatéw tatwopalnych i palnych w poblizu otwartych ptomieni albo zrédet zaptonu, np. papieroséw, silnikow
zewnetrznych i urzadzen elektrycznych.

. W obszarze natryskiwania nie korzysta¢ z przetacznikow Swiatta, silnikow lub podobnych produktéw generujacych iskry.

. Nie wolno pali¢ w obszarze natryskiwania ani natryskiwa¢ w miejscach, w ktérych wystepujg ptomienie oraz iskry.

. Obszar natryskiwania nalezy utrzymywac w stanie czystym, bez pojemnikéw z farbami lub rozpuszczalnikami, szmat i innych
palnych materiatow.

. Nalezy sprawdzi¢ sktad natryskiwanych farb i rozpuszczalnikéw. Zapoznac¢ sie z kartami charakterystyki substancji
niebezpiecznej (SDS) oraz etykietami dostarczonymi z farbami i rozpuszczalnikami. Nalezy postepowaé zgodnie z
instrukcjami bezpieczenstwa producenta farby i rozpuszczalnikéw.

. Na miejscu znajdowac sie powinien sprawny sprzet gasniczy.

RYZYKO WSTRZYKNIECIA PODSKORNEGO

Rozpylany pod wysokim cisnieniem strumiert moze spowodowac wstrzykniecie toksyn do ciata i w wyniku tego powazne obrazenia

ciata. W takim wypadku nalezy natychmiast zwréci¢ sie¢ o pomoc medyczng do chirurga.

. Pistoletu nie wolno nakierowywaé na osoby ani zwierzeta, nie wolno ich rowniez natryskiwac.

. Nie zbliza¢ dtoni ani innych czesci ciata do dyszy wylotowej. Nie nalezy na przykfad podejmowac proby zatrzymania wycieku
zadng czescia ciata.

. Kiedy urzadzenie nie jest wykorzystywane, zatozona powinna by¢ blokada spustu. Sprawdzi¢ prawidtowos$c¢ dziatania blokady
spustu.

. Zawsze nalezy zaktada¢ ostone koncowki rozpylajacej. Nie wykonywaé natryskiwania, gdy ostona koncéwki rozpylajacej nie
znajduje sie na swoim miejscu.

. Zachowywac ostrozno$¢ podczas czyszczenia i zmiany koncowek rozpylajacych. W przypadku zatkania sie koncowki
rozpylajacej podczas natryskiwania nalezy, przed odwréceniem albo zdjgeciem koncéwki w celu wyczyszczenia, zmniejszy¢
ci$nienie zgodnie z Procedura usuwania nadmiaru cisnienia.

. Nie pozostawia¢ urzadzenia podigczonego do zasilania albo znajdujgcego sie pod cisnieniem bez nadzoru. Kiedy urzadzenie
nie jest wykorzystywane, nalezy postepowac zgodnie z Procedurg usuwania nadmiaru cisnienia i zatozy¢ blokade spustu.

. Sprawdzi¢, czy czesci nie zostaly uszkodzone. Wymieni¢ wszelkie uszkodzone elementy na oryginalne czesci firmy Graco.

. System moze wytwarza¢ cisnienie 1700 psi. Stosowa¢ czesci zamienne i akcesoria o parametrach znamionowych na
poziomie minimum 1700 psi.

. Spust mozna odblokowac¢ wytacznie podczas natryskiwania — w kazdej innej sytuacji nalezy go zablokowac¢. Sprawdzi¢, czy
blokada spustu dziata prawidtowo. Nie przenosi¢ urzgdzenia, trzymajgc palec na spuscie.

. Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy sprawdzi¢ pewno$¢ zamocowania wszystkich potaczen.

. Poznac¢ sposéb szybkiego zatrzymania urzadzenia i spuszczenia cisnienia. Zapoznac sie doktadnie z elementami sterowania.

ZAGROZENIA WYNIKAJACE Z NIEPRAWIDLOWEGO UZYCIA URZADZENIA

Niewtasciwe stosowanie sprzetu moze prowadzi¢ do $mierci lub kalectwa.

. Podczas malowania nalezy zawsze korzysta¢ z odpowiednich rekawic, ostony oczu i aparatu oddechowego lub maski.

. Nie wolno uruchamia¢ urzadzenia ani wykonywac natryskiwania w poblizu dzieci. Dzieci nie powinny zbliza¢ sie do
urzadzenia.

. Urzadzenie mogg obstugiwaé wytgcznie osoby, ktérych zdolnosci umystowe i fizyczne umozliwiajg przestrzeganie instrukc;ji
korzystania z urzadzenia.

. Nie wolno przekracza¢ normalnego zasiegu ani stawia¢ urzadzenia na niestabilnym podfozu. Nalezy zachowywa¢ dobrg
postawe i rbwnowage.

. Nalezy utrzymywac koncentracje i skupi¢ sie na wykonywanej czynnosci.

. Nie obstugiwa¢ sprzetu w stanie zmeczenia ani pod wplywem substancji odurzajacych lub alkoholu.

. Wszelkie pekniete, ztamane i brakujace czesci nalezy bezzwiocznie wymienia¢ na oryginalne czesci firmy Graco. Patrz lista
czesci, strona 21.

. Nie zmienia¢ ani nie modyfikowa¢ sprzetu. Zmiany lub modyfikacje moga powodowa¢ uniewaznienie aprobat oraz stwarzac
zagrozenie dla bezpieczenstwa.

. Upewnic sie, ze sprzet pracuje zgodnie z parametrami znamionowymi i jest dopuszczony do uzytkowania w srodowisku, w
ktorym jest stosowany.
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ZAGROZENIA WYNIKAJACE Z UZYWANIA AKUMULATORA

Nieprawidtowe korzystanie z akumulatora moze doprowadzi¢ do wycieku z niego albo wybuchu, spowodowa¢ oparzenia badz

eksplozje. Zawarto$¢ otwartego akumulatora moze spowodowac powazne podraznienia i/albo oparzenia chemiczne. W razie

kontaktu ze skéra, zmy¢ woda z mydtem. W przypadku dostania sie substancji do oczu sptukiwaé wodg przynajmniej przez 15

minut i zwrdci¢ sie niezwtocznie o pomoc medyczna.

. Akumulator mozna wymienia¢ wytacznie w miejscu o dobrej wentylacji i z dala od materiatow tatwopalnych lub palnych, w tym
farb i rozpuszczalnikéw.

. Gdy akumulator nie jest uzywany, nalezy przechowywa¢ go z dala od metalowych przedmiotéw takich jak klucze, gwozdzie,
Sruby i inne metalowe przedmioty, ktére mogg doprowadzi¢ do zwarcia stykéw akumulatora.

. W przypadku natryskiwania materiatéw fatwopalnych nalezy korzysta¢ wytgcznie z akumulatora SlimLine 16G610 firmy
Graco. Podczas natryskiwania materiatéw tatwopalnych nie wolno stosowa¢ akumulatora Premium 16D558 firmy Graco.

. Nie wrzuca¢ do ognia.

. tadowac tylko za pomoca tadowarki zatwierdzonej przez firme Graco, wymienionej w niniejszej Instrukcji obstugi.

. Nie wolno przechowywaé¢ w temperaturze ponizej 32°F (0°C) lub powyzej 113°F (45°C).

. Nie wolno uzytkowaé w temperaturze ponizej 40°F (4°C) lub powyzej 90° F (32°C).

. Nie naraza¢ akumulatora na dziatanie wody ani deszczu.

. Akumulatora nie wolno rozbiera¢ na czesci, rozgniata¢ ani przebijac.

. W zakresie utylizacji postepowac zgodnie z rozporzadzeniami i przepisami lokalnymi.

ZAGROZENIA PORAZENIEM PRADEM, POZAREM | WYBUCHEM ZE STRONY LADOWARKI

Nieprawidtowy montaz lub uzytkowanie moga spowodowaé porazenie prgdem elektrycznym, pozar lub wybuch.

. Akumulator mozna tadowaé wytgcznie w miejscu o dobrej wentylacji i z dala od materiatéw fatwopalnych lub palnych, w tym
farb i rozpuszczalnikow.

. Nie wolno tadowa¢ akumulatora na powierzchniach palnych lub fatwopalnych.

. Nie wolno zostawia¢ akumulatora bez nadzoru podczas tadowania.

. Po zakonczeniu tadowania nalezy natychmiast odiaczy¢ tadowarke i wyja¢ akumulator.

. Nalezy tadowaé tylko akumulatory zatwierdzone do uzytku przez Graco wymienione w tej instrukcji; w przypadku innych
akumulatoréw moze dojs¢ do wybuchu.

. Uzywac wylacznie w suchych miejscach. Nie naraza¢ na dziatanie wody ani deszczu.

. Nie wolno uzywac peknietej lub uszkodzonej fadowarki.

. Jesli przewod zasilajgcy zostat uszkodzony, nalezy wymieni¢ tadowarke lub przewdd, w zaleznosci od modelu.

. Nie wolno wktada¢ na site akumulatoréw do fadowarki.

. Podczas uzywania tadowarki na zewnatrz nalezy wybra¢ suche miejsce i uzywac przedtuzacza przeznaczonego do uzytku na
zewnatrz pomieszczen.

. Przed czyszczeniem nalezy wyjac¢ tadowarke z gniazdka.

. Przed podtgczeniem akumulatora do tadowarki nalezy zadbaé, aby jej powierzchnia zewnetrzna byta czysta i sucha.

. Nie podejmowacé préby tadowania baterii nieprzeznaczonych do tadowania.

. Nie wolno rozmontowywa¢ tadowarki. Gdy tadowarka wymaga serwisowania lub naprawy, nalezy jg dostarczy¢ do
autoryzowanego centrum serwisowego.

> @ @®E>

ZAGROZENIA ZWIAZANE Z CISNIENIOWYMI ELEMENTAMI ALUMINIOWYMI

Uzywanie ptynéw, ktére nie sg przeznaczone do kontaktu z aluminium w urzadzeniach ci$nieniowych, moze spowodowac silng

reakcje chemiczna i doprowadzi¢ do rozerwania urzadzenia. Niezastosowanie sie do niniejszego ostrzezenia prowadzi¢ moze do

zgonu, powstania powaznych obrazen ciata lub uszkodzenia mienia.

» Nie stosowac 1,1,1-tréjchloroetanu, chlorku metylenu, innych fluorowcowanych rozpuszczalnikéw weglowodorowych lub
plynoéw zawierajgcych takie rozpuszczalniki.

* Nie stosowac¢ wybielacza chlorowego.

* Wiele innych ptyndw moze zawiera¢ substancje chemiczne, ktére moga reagowac z aluminium. Informacje na temat
zgodnosci uzyska¢ mozna u dostawcy materiatéw.

De

ZAGROZENIE SPOWODOWANE TOKSYCZNYM DZIALANIEM PLYNOW LUB OPAROW

Toksyczne ptyny lub opary, w przypadku przedostania sie do oka lub na powierzchnie skory, inhalacji albo potknigcia, moga

prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata lub zgonu.

. Zapoznac sie z kartami charakterystyki substancji niebezpiecznej (SDS), aby uzyska¢ szczegoétowe informacje na temat
stosowanych cieczy.

. Niebezpieczne ptyny nalezy przechowywaé w odpowiednich pojemnikach, a ich utylizacja musi by¢ zgodna z obowigzujacymi
wytycznymi.

SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ
W celu zabezpieczenia przed powaznymi obrazeniami, w tym uszkodzeniem wzroku, stuchu, wdychaniem trujgcych oparéw oraz
oparzeniami, nalezy w czasie uzytkowania, wykonywania czynnosci serwisowych oraz przebywania w obszarze roboczym
urzadzenia stosowaé wtasciwe $rodki ochrony osobistej. Obejmuja one miedzy innymi:
« Srodki ochrony oczu oraz stuchu.
» Aparaty oddechowe, odziez ochronng oraz rekawice zgodne z zaleceniami producenta ptynu oraz rozpuszczalnika.

SPIS CALIFORNIA PROPOSITION 65
Produkt zawiera substancje chemiczna, rozpoznang przez stan Kalifornia jako powodujaca raka, wady okotoporodowe lub inne
wady rozrodcze. Po zakonczonej pracy nalezy umyc rece.
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Identyfikacja czesci

Identyfikacja czesci

ti16696b

Zespot koncowki rozpylajacej/ostony do doktadnego
wykanhczania

Spust

*B | Filtr koncowki rozpylajacej (z gwintem odwrotnym)

Blokada spustu

Elastyczna rura ssaca

Knot roztadowujacy statycznosc¢

Pokretto regulaciji cisnienia

Przetacznik predkosci (silnika)

Zawor zalewania/nadmiarowy

Wtyczka zaworu wyj$ciowego

Wtyczka uziemiajaca

Uruchomienie / Storage Kit

Akumulator SlimLine

Bateria litowo-jonowa tadowarka

Przycisk zwalniania akumulatora

Zamiennik Liner Cup (10 Pack)

| I|®|mMmMOolO

Lampka wskaznikowa

Lid Cup

S| Hd|ln|n|o|lo|Z|Z|r| X

Case Storage

*UWAGA: Filtr koncowki rozpylajacej ma gwint odwrotny. Przekreci¢ w lewo (lub przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara), aby
dokrecic, przekreci¢ w prawo (lub zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara), aby poluznié.
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Akumulator i fadowarka

Akumulator i tadowarka

. Akumulatory litowe: Akumulatory sg praktycznie
bezobstugowe. Mozna je stosowac przy dowolnym poziomie
natadowania, bez powodowania efektu pamieci.

. Funkcje ochrony akumulatora: Akumulator zostat
zaprojektowany z uwzglednieniem funkcji ochrony, majacych na
celu maksymalizacje jego okresu eksploatacji. W przypadku
zatrzymania sie urzadzenia natryskowego podczas pracy nalezy
w celu okreslenia wtasciwych dziatan sprawdzic¢ kontrolki
urzadzenia natryskowego oraz akumulatora.

. Czas pracy akumulatora: W celu maksymalizacji czasu pracy
akumulatora nalezy natryskiwac¢, stosujac nizsze ci$nienia,
wieksze koncéwki, gestsze materiaty oraz nizsze temperatury.

. tadowanie goracego lub zimnego akumulatora: Akumulator
mozna od razu umiesci¢ w tadowarce. Ladowanie bedzie
mozliwe dopiero wtedy, gdy temperatura akumulatora znajdzie
sie w dopuszczalnym zakresie. tadowanie rozpocznie sie
automatycznie, gdy temperatura akumulatora znajdzie sie w
dopuszczalnym zakresie.

Utylizacja akumulatora

. Eksploatacja akumulatora przy niskich temperaturach:
Akumulator mozna stosowa¢ w niskich temperaturach. Jesli
jednak kontrolka urzadzenia natryskowego bedzie wskazywata
zbyt niska temperature akumulatora, mozna go ogrzac, uzywajac
przez minute urzadzenia natryskowego w trybie zalewania woda.
Po ogrzaniu akumulatora do temperatury wymaganej do pracy
urzadzenie natryskowe bedzie dziatato prawidtowo.

. Przechowywanie akumulatora: W celu maksymalizacji czasu
pracy akumulatora, nalezy go, gdy nie jest uzywany,
przechowywac w stanie petnego natadowania, w temperaturze
wynoszacej 0—22°C (32—70°F), w srodowisku o niskiej
wilgotnosci. Akumulator nalezy przechowywac w stanie petnego
natadowania.

. Wymiana akumulatora Jesli po petnym natadowaniu akumulatora
wystarcza on do natry$niecia nie wiecej niz jednego kubta
materiatu lub urzadzenie natryskowe nie dziata, konieczna jest
wymiana akumulatora.

Akumulatoréw nie wolno wyrzucaé do $mieci. Aby znalez¢ placéwke zajmujacy sie recyklingiem w Stanach
Zjednoczonych i Kanadzie, nalezy zadzwoni¢ pod numer 1-800-822-8837 lub odwiedzi¢ witryne

www.call2recyle.org.

tadowanie akumulatora

W

Akumulator mozna wymienia¢ i tadowaé wytacznie w miejscu
o dobrej wentylacji i z dala od materiatéw tatwopalnych lub
palnych, w tym farb i rozpuszczalnikéw.

3A1724H

Poczatkowo akumulatory sg czesciowo natadowane w celu
zapewnienia optymalnego okresu ich eksploatacji i wymagaja
natadowania przed pierwszym uzyciem. Natadowanie
wytadowanego akumulatora do 80% trwa okoto 45 minut, po
tym czasie jest on gotowy do uzycia. Petne natadowanie
wytadowanego akumulatora zajmuje w przyblizeniu 75 minut.

1. Umiesci¢ akumulator w suchym miejscu o dobrej
wentylacji i z dala od materiatéw tatwopalnych lub
palnych, w tym farb i rozpuszczalnikéw.



2. Podfiaczyé¢ tadowarke do gniazda elektrycznego i wsung¢ 3.
w nig akumulator (po 5 sekundach zapali sie $wiatto).

Akumulator i tadowarka

Gdy akumulator zostanie w petni natadowany, nalezy
natychmiast odigczy¢ tadowarke od zrodta pradu i wyjaé
akumulator z tadowarki.

Lampki wskaznikowe stanu tadowarki

UWAGA: Gdy tadowarka jest podtgczona, kontrolki stanu fadowarki, zanim zgasng, migajq kilkakrotnie na przemian
na zielono i czerwono, wskazujac, ze tadowarka jest gotowa do tadowania akumulatora.

kontrolki

Etykieta Wyglad Opis
(| . Ciagte zielone $wiatto Wskazuje stan petnego natadowania. Akumulator jest gotowy do uzycia.
L . - Akumulator jest tadowany, stan natadowania w 80%.
EEEE i Migajace zielone swiatio Akumulator jest gotowy do uzycia.
EEEE D Migajace czerwone Akumulator taduje sie, stan natadowania ponizej 80%.
Swiatto Akumulator NIE jest gotowy do uzycia.
= . - Akumulator jest zbyt goracy lub zbyt zimny, aby go fadowa¢. Wyjaé akumulator i
_i Ciagte czerwone Swiatio poczekac, az sie ochtodzi/ogrzeje przed tadowaniem.
EREE ' Migajace na przemian Jesli kontrolki przestang miga¢ po wyjeciu akumulatora, akumulator nalezy
T zielone/czerwone wymienié. Jesli kontrolki migajg po wyjeciu akumulatora, nalezy wymienié

tadowarke.

Wskaznik stanu pistoletu natryskowego

Swiatlo*

Wyglad

Opis

brak $wiatta

Normalne dziatanie.

ciggte czerwone

Niski stan akumulatora wymagajacy natadowania albo zbyt niska
temperatura akumulatora wymagajaca ogrzania przed rozpoczeciem
natryskiwania.

migajgce czerwone

Temperatura akumulatora jest zbyt wysoka lub doszto do zatkania koncowki
rozpylajace;j.
Patrz Rozwiazywanie probleméw, strona 26.

*UWAGA: Wskaznik stanu pistoletu natryskowego swieci sie przez 10 sekund od zwolnienia spustu.
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Wspdlne procedury

Wspolne procedury

Blokada spustu

HA®

Przy kazdorazowym zatrzymaniu urzadzenia, nalezy
zaktada¢ blokade spustu, aby zapobiec przypadkowemu

wigczeniu pistoletu dtonig lub w wyniku upadku badz
uderzenia.

i16698a

Spust odblokowany
(widoczny jest czerwony pierscien)

Pozycja zaworu zalewanial
nadmiarowego

WA®

ti16700a

Pozvcja W GORE
(do zalewania i spuszczania
cisnienia pompy)

Pozycja W DOL
(Gotowosé do natryskiwania)

3A1724H

Procedura usuwania nadmiaru
cisnienia

TPRE

Nie uruchamiac urzadzenia ani nie wykonywac natryskiwania
w poblizu dzieci. Pistoletu nie wolno nakierowywaé na osoby
ani zwierzeta, nie wolno ich réwniez natryskiwaé. Rece oraz
inne czesci ciata trzymac z dala od przedniej czesci pistoletu.
Nie nalezy na przyktad podejmowac¢ proby zatrzymania
wycieku zadng czescig ciata.

Urzadzenie natryskowe wytwarza podczas pracy cisnienie
wewnetrzne wynoszace 11,7 MPa (117,2 bar, 1700 psi). W
celu zatrzymania natryskiwania oraz przed czyszczeniem,
sprawdzaniem, serwisowaniem lub przenoszeniem
urzadzenia nalezy postepowac zgodnie z niniejsza

Procedurg odcigzania, aby zapobiec powaznym obrazeniom
ciata.

4. Wiaczy¢ blokade spustu.

5. Ustawi¢ zawor zalewania/nadmiarowy w pozycji DO
GORY w celu spuszczenia ci$nienia.

ti16700a

Pozycja koncéwki rozpylajacej

WA®

Przed regulacjg pozycji koncéwki rozpylajacej nalezy
kazdorazowo wykona¢ Procedure usuwania nadmiaru
cisnienia.

i16992a

Koncowka skierowana

Koncowka odw_récona ti15510a
(pozycja UDRAZNIANIE)

do przodu
(pozycja NATRYSK)




Ustawianie przelacznika predkosci
(predkosc¢ silnika)

Wspdlne procedury

Regulacja cisnienia

WA®

Niska predkosé Wysoka predkos¢

Przetacznik
regulaciji
predkosci’

ti16731a
1. Czas pracy akumulatora mozna wydtuzy¢ dzieki niskiej
predkosci silnika, jesli wystarczy ona do poprawnego
natryskiwania.

2. W razie koniecznosci, aby osiagna¢ odpowiednig jakosé
natryskiwania, przetaczy¢ pistolet na wyzsza predkosc.

10

e \\

Cisnienie minimalne Cisnienie maksymalne

1.

Aby zmniejszy¢ ilo$¢ farby wykraczajacej poza obszar
natryskiwania, nalezy pracowac przy najnizszym cisnieniu
pozwalajacym uzyskac odpowiednig jako$¢ natrysku.

Natozy¢ warstwe prébng i wyregulowac cisnienie w celu
osiggniecia odpowiedniego pokrycia.

Zbyt niskie cisnienie moze spowodowad, iz niektore

materiaty nie zostang rozpylone. Przekreci¢ pokretto
regulacji cisnienia w gore.
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Instalacja

Instalacja

Natryskiwanie podtdg i list

.‘ w @ % przypodiogowych

Podczas natryskiwania podtogi ustawi¢ kotnierz rury ssacej z
tatwopalne opary (np. pochodzace z rozpuszczalnikow i tytu kubka na materiat.

farb) znajdujace sie w obszarze roboczym moga ulec
zaptonowi lub eksplodowac.

Patrz Instrukcje dotyczace uziemienia, strona 3.

Nie rozpyla¢ ptyndw fatwopalnych i palnych w przestrzeniach
zamknietych.

Zapewnic¢ dobrg wentylacje przestrzeni, w ktérej odbywa
sie natryskiwanie.Utrzymywac odpowiedni przeptyw
Swiezego powietrza w tej przestrzeni.

WAZNA INFORMACJA
Pistoletu NIE wolno czysci¢ za pomocg ostrych srodkow
czyszczacych, takich jak np. wybielacz. Stosowanie tych
srodkéw czyszczacych spowoduje uszkodzenie pistoletu.

UWAGA: Gdy pistolet natryskowy zostanie nachylony pod
zbyt duzym katem, rura ssgca utraci kontakt z materiatem i
natryskiwanie zostanie zatrzymane.

WAZNA INFORMACJA

Materiatami przeznaczonymi do stosowania w
pistolecie NIE nalezy potrzasaé¢. Potrzasanie niektorymi
lakierami i emaliami powoduje powstanie w nich
pecherzykéw powietrza, ktére moga negatywnie wptynaé na
jakosé¢ pracy pistoletu. Wymiesza¢ materiat albo sprawdzic¢
zalecenia producenta materiatu do natryskiwania.

Elastyczna rura ssaca

Pistolet wyposazony jest w rure ssaca, ktérg mozna
dostosowac do natryskiwania wielokierunkowego.

ti16711a
Natryskiwanie sufitéw, scian i listew
wienczacych

Podczas natryskiwania sufitu albo $cian ustawi¢ kotnierz rury
ssacej z przodu kubka na materiat.

ti16710a
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Instalacja pistoletu

Pistolet natryskowy jest dostarczany z fabryki z niewielkg

iloscig materiatu do préb w uktadzie. Wazne jest, aby przed

pierwszym uzyciem materiat ten usuna¢ z pistoletu:

1.  Wypehié pojemnik na materiat woda lub odpowiednim
rozpuszczalnikiem, natozy¢ go na pistolet i dokrecic
recznie.

ti16712a

2. Ustawi¢ zawor zalewania/nadmiarowy w pozycji DO

GORY, a nastepnie przytrzyma¢é spust przez 10 sekund.

ti16700a ‘

3. Ustawié¢ zawdr zalewania/nadmiarowy W DOL do pozycji

do natryskiwania.

4. Odwréci¢ koncowke rozpylajaca do pozyciji
UDRAZNIANIE i wiaczyé pistolet natryskowy na 10 s,
kierujac go do pojemnika na odpady.

ti14991a {i16713a

12

Instalacja

Wiaczy¢ blokade spustu i przestawi¢ zawor
zalewania/nadmiarowy DO GORY w celu spuszczenia
cisnienia.

1i16699a % ti16700a

Odkrecic¢ i zdja¢ kubek na materiat.

Wytaczy¢ blokade spustu, przestawi¢ zawér
zalewania/nadmiarowy W DOL,, przytrzymaé pistolet
natryskowy nieco ponad kubkiem i pociagna¢ spust w
celu usuniecia ptynu z pompy.

ti16714a
Aby zakonczy¢ usuwanie materiatu, ustawi¢ zawor
zalewania/nadmiarowy w pozycji DO GORY i nacisna¢

spust.

Usuna¢ materiat z kubka.

3A1724H



Rozpoczynanie nowego zadania (lub uzupetnianie kubka)

Rozpoczynanie nowego zadania
(lub uzupetnianie kubka)

A v 2

W przypadku rozpylania materiatéw tatwopalnych lub
palnych:

* Nalezy podczas uzupetniania kubka przeniesc¢ caty
pistolet w miejsce wolne od zagrozen.

*  Kubek musi by¢ podczas uzupetniania uziemiony.

* W okresach pomiedzy uzupetnieniami pojemniki na
materiat muszg by¢ przykryte.

1.  Wigczyc¢ blokade spustu i przestawi¢ zawor
zalewania/nadmiarowy DO GORY w celu spuszczenia
ci$nienia.

ti16699a

2. Zatozy¢ wktadke do kubka na materiat, napetni¢ kubek

materiatem i nakreci¢ go na pistolet natryskowy.

3. W celu zalania pompy wytgczy¢ blokade spustu i
przycisng¢ spust pistoletu na 10 sekund. Nastepnie

zwolni¢ spust i przestawi¢ zawor zalewania/nadmiarowy

W DOL do pozycji do natryskiwania.

3A1724H

4. Ustawic koncowke rozpryskujaca w pozycji
UDRAZNIANIE i natryskiwaé miejsce na odpady przez
pie¢ sekund.

ti16713a

5. Przestawi¢ zawor zalewania/nadmiarowy DO GORY w

celu spuszczenia ci$nienia. Nastepnie ponownie ustawi¢
koncowke w pozycji do natryskiwania. UWAGA:
Niewykonanie tej operacji moze skutkowac niewtasciwg
jakoscig natryskiwania.

ti16700a
ti16992a

UWAGA: Jesli nie dojdzie do zalania, patrz
Alternatywna metoda zalewania (strona 23).

Tabela wyboru koncéwki odwréconej

Materialy i koncowki do doktadnego wykanczania
Szerokos¢ Bejce Lakiery o Emalie
strumienia | oNISKIEJ SREDNIEJ GESTE

gestosci gestosci,
przezroczyste
4 cale
(10 cm) 208 210
6 cali

(15 cm) 308 310 312
8 cali

(20 cm) 410 412

Stosowac do wszystkich materiatéw do doktadnego
wykanczania, w tym rozpuszczalnikow goracych.
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Instalowanie zespotu koricowki rozpylajgcej/ostony (jesli nie zostat on zainstalowany)

Instalowanie zespotu koncowki
rozpylajacej/ostony (jesli nie zostat
on zainstalowany)

UWAGA:Stosowac¢ wytacznie zestawy koncowki
rozpylajacej/ostony do doktadnego wykanczania firmy Graco.

PR

1. Wiaczy¢ blokade spustu i przestawi¢ zawor zalewania/
nadmiarowy DO GORY w celu spuszczenia ci$nienia.

=y

ti16700a

2. Zamontowac filtr w zestawie koncéwki rozpylajacej/
ostony. UWAGA: Zespot filtra ma gwint odwrotny. Aby
zalozyé filtr, nalezy przekreci¢ go w lewa strone (lub w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara). Aby
go wyjaé, nalezy przekreci¢ go w prawa strone (lub w
kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara).

4
0.

WAZNA INFORMACJA

Upewni¢ sie, czy filtr jest doktadnie przykrecony do zespotu
koncowki rozpylajacej/ostony, aby zapobiec uszkodzeniom.
Jesdli filtr jest uszkodzony, nie nalezy korzystac z
urzgdzenia, gdyz moze mie¢ to negatywny wptyw na jego
prace.

3.  Wkreci¢ zespot koncowki rozpylajacej/ostony do pistoletu
natryskowego. Nakreci¢ nakretke zabezpieczajaca na
pistolet do catkowitego zazebienia. Nakretki nie nalezy
przekrecac zbyt mocno.

WAZNA INFORMACJA

Koncowka jest w sposéb trwaty przymocowana do zespotu
koncéwki rozpylajacej/ostony. Proba wymontowania
spowoduje uszkodzenie zespotu.

14

Rozpoczecie pracy z zastosowaniem
technik podstawowych

Przed rozpoczeciem pracy nalezy na kawatku tektury
przecéwiczyc ponizsze podstawowe techniki natryskiwania.

*  Przytrzymac pistolet w odlegtosci 10 cali (25 cm) od
powierzchni i nakierowaé¢ go prosto na powierzchnig.
Odchylenie pistoletu od kata prostego spowoduje
nierownomierne wykonczenie.

(25 cm)
10 cali |

réwnomierne |
wykoniczenie &

nkie

«  Zgig¢ przegub w celu utrzymywania prostopadtego
utozenia pistoletu natryskowego. Zmiana pozyc;ji pistoletu
z ustawienia prostopadtego do natryskiwania pod katem
spowoduje nierbwnomierne wykonczenie.

cienki

rébwnomierne wykonczenie cienkie

grube

UWAGA: Szybkos$¢ przemieszczania pistoletu natryskowego
ma wptyw na naktadanie rozpylanego strumienia. Jesli
wystepujg pulsacje materiatu, pistolet jest przemieszczany
zbyt szybko. Jesli materiat spada kroplami, pistolet jest
przemieszczany zbyt wolno. Patrz Rozwigzywanie
problemoéw, strona 26.

Operowanie spustem pistoletu
natryskowego

Spust nalezy pociagna¢ po rozpoczeciu ruchu. Zwolni¢ spust
przed zakonczeniem ruchu. Pistolet musi by¢
przemieszczany, gdy spust jest pociagany i zwalniany.

ti16719a

Rozpocza¢ ruch Nacisngé¢ spustZwolni¢ spust

Nakierowywanie pistoletu

natryskowego

Wymierzy¢é kohcdwke rozpylajaca pistoletu w dolng krawedz
poprzedniego ruchu, nakfadajac na siebie potowy kolejnych
ruchow.

ti16722a
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Udraznianie zespotu koncowki rozpylajgcej/ostony

Udraznianie zespotu koncéwki
rozpylajacej/ostony

PRE

Nie uruchamiac¢ urzgdzenia ani nie wykonywac natryskiwania
w poblizu dzieci. Pistoletu nie wolno nakierowywac na osoby
ani zwierzeta, nie wolno ich réwniez natryskiwac. Nie zbliza¢
dtoni, ani innych czesci ciata do dyszy wylotowej. Nie nalezy
na przyktad podejmowac proby zatrzymania wycieku zadng,
czescig ciata.

1. W celu udroznienia koncowki rozpylajacej wtaczy¢
blokade spustu i pociagna¢ zawoér nadmiarowy DO
GORY, aby spuscié cisnienie.

i16699a

2. Odwrdci¢ koncéwke rozpylajaca do pozycji
UDRAZNIANIE.

ti14991a

3. Woycelowac pistolet w kierunku miejsca na odpady,
zwolni¢ blokade spustu i przestawi¢ zawoér
zalewania/nadmiarowy W DOL do pozycji do
natryskiwania. Pociagnac¢ spust w celu usuniecia zatoru.

4. Wiaczy¢ blokade spustu. Przestawi¢ zawor
zalewania/nadmiarowy DO GORY w celu spuszczenia
cisnienia oraz odwrécic¢ koncowke rozpylajaca z
powrotem do potozenia NATRYSK.

ti16700a

3A1724H

5. Zwolni¢ blokade spustu, przestawi¢ zawoér
zalewania/nadmiarowy W DO do pozycji do
natryskiwania i wznowi¢ prace.

6. Jezeli koncowka bedzie nadal niedrozna, powtorzy¢
czynnosci 1 - 5 i kilkakrotnie przekreci¢ koncowke
rozpylajaca z potozenia NATRYSK do pozycji
UDRAZNIANIE. Powtérzyé krok 1 w celu spuszczenia
ci$nienia, zdja¢ i oczyscic¢ filtr lub zatozy¢ nowy zespét
koncoéwki rozpylajace;.

UWAGA: Zespdt filtra posiada gwint odwrotny:

Aby zatozyc¢ filtr, nalezy przekreci¢ go w lewa strone
(lub w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara).

Aby go wyjaé, nalezy obréci¢ go w prawa strone (lub
w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara).

WAZNA INFORMACJA

Upewnic sie, czy filtr jest doktadnie przykrecony do zespotu
koncowki rozpylajacej/ostony, aby zapobiec uszkodzeniom.
Jesli filtr jest uszkodzony, nie nalezy korzystac z
urzgdzenia, gdyz moze mie¢ to negatywny wptyw na jego
prace.

7. Po udroznieniu koncowki wigczy¢ blokade spustu i
obréci¢ uchwyt w ksztatcie strzatki z powrotem do
potozenia NATRYSK.

ti16699a

i16992a
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Wytgqczanie i czyszczenie

Wy'qcza n ie i czyszcze n ie 3. Podczas kazdego ptukania pistoletu nalezy zdja¢ i

oczyscié rure ssacy i sitko przy uzyciu wody (lub ptynu do
ptukania) i pedzla. Zatozy¢ z powrotem rure ssaca.

WAZNA INFORMACJA

Niewtasciwe wyczyszczenie pistoletu po kazdym uzyciu
moze spowodowacé stwardnienie materiatu, uszkodzenie
pistoletu i uniewaznienie gwarancji. W pistolecie nie wolno
trzymac rozpuszczalnikéw innych niz benzyna lakowa.
Przed odtozeniem do przechowywania przeptuka¢ pistolet
za pomocg ptynu Pump Armor firmy Graco.

ti16725a

Ptukanie pIStOIetu natry5kowego 4. Oczysci¢ kubek na materiat, jesli nie korzystano z
wkiadki, i napetni¢ go wodg lub odpowiednim ptynem do

ptukania.
)
o [

Nie rozpyla¢ rozpuszczalnikéw poprzez koncowke
rozpylajaca. Nalezy jg wyczysci¢ w wiadrze wypetnionym
odpowiednim rodzajem rozpuszczalnika.

Zapewni¢ dobra wentylacje przestrzeni, w ktorej odbywa
sie natryskiwanie. Utrzymywaé odpowiedni przeptyw
Swiezego powietrza w tej przestrzeni.

ti16726a
WAZNA INFORMACJA 5. Zatozy¢ z powrotem kubek na materiat i potrzasac
Chronié wewnetrzne czesci pistoletu natryskowego pistoletem w celu rozprowadzenia wody i oczyszczenia
przed wodg. Nie zanurzaé pistoletu w ptynie czyszczacym. wszystkich powierzchni wewnatrz kubka.

Otwory w obudowie umozliwiajg chtodzenie czesci
mechanicznych oraz uktadéw elektronicznych znajdujacych
sie wewnatrz. Gdyby przez te otwory przedostata sie woda,
pistolet natryskowy mégtby dziata¢ nieprawidtowo lub
dosztoby do trwatego uszkodzenia.

1. Wigczyc¢ blokade spustu i przestawi¢ zawor
zalewania/nadmiarowy DO GORY w celu spuszczenia
ci$nienia.

ti16723a

6. Zwolni¢ blokade spustu i uruchomic¢ pistolet na okoto 15
2. Zdja¢ kubek na materiat i wyla¢ reszte materiatu do sekund. Wtaczy¢ blokade spustu.

odpowiedniego pojemnika. Jesli korzystano z wkiadki,
Ul/ﬂm'ﬁ @ .
y (] 3‘

odtozy¢ ja w odpowiednie miejsce na odpady.
- i16716a

R

ti16993a

7. Usung¢ zanieczyszczony ptyn i ponownie napetni¢ kubek
odpowiednim ptynem do ptukania.

ti16724a
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Wytgqczanie i czyszczenie

8. Zwolni¢ blokade spustu, odwrdci¢ koncoéwke rozpylajaca
do pozycji UDRAZNIANIE oraz wcisnaé spust na 5
sekund w celu zalania pistoletu.

9. Przestawi¢ zawdr zalewania/nadmiarowy W DOL do
pozycji do natryskiwania. Wigczy¢ pistolet natryskowy
skierowany do pojemnika na odpady, az woda lub ptyn do
ptukania bedg wolne od farby.

ti16713a

10. Jesli pistolet nie zostanie doktadnie wyczyszczony,
powtorzyé kroki 4-9.

A W

Aby unikng¢ powaznych obrazen lub uszkodzenia
urzadzenia, nie naraza¢ uktadow elektronicznych pistoletu
natryskowego na dziatanie rozpuszczalnikéw do ptukania.
Podczas ptukania trzymac pistolet natryskowy na wysokosci
przynajmniej 25 cm (10 cali) nad obrzezem pojemnika.

ti16727a

Zapewni¢ dobrg wentylacje przestrzeni, w ktérej odbywa sie
natryskiwanie. Utrzymywa¢ odpowiedni przeptyw swiezego
powietrza w tej przestrzeni. Pistolet i pojemnik na odpady
muszg by¢ uziemione podczas ptukania z wykorzystaniem
rozpuszczalnikow.

3A1724H

11. Wigczyc¢ blokade spustu i przestawi¢ zawor
zalewania/nadmiarowy DO GORY w celu spuszczenia
cisnienia.

12. Zdja¢ kubek na materiat i usung¢ zuzyty ptyn.

13. Za pomoca sztywnego drutu, np. spinacza, sprawdzic,

ti17102a

14. Zdja¢ zespot koncowki rozpylajacej/ostony i wyczyscic ja.
wodag lub ptynem do ptukania. W razie potrzeby mozna
uzy¢ miekkiego pedzla do rozluznienia i usuniecia
zaschnietego materiatu.

\_ /15003

WAZNA INFORMACJA

Koncowka jest w sposéb trwaty przymocowana do ostony.
Usunigcie koncowki z ostony spowoduje uszkodzenie
zespotu koncowki.

Zespotu koncoéwki rozpylajacej/ostony ani rury ssacej nie
powinno sie przechowywaé w innym rozpuszczalniku niz
benzyna lakowa. Uszkodzenie cze$ci moga wystapic.

17



Czyszczenie zewnetrznych
powierzchni pistoletu natryskowego

. Za pomoca migkkiej szmatki zwilzonej wodg lub ptynem do
ptukania zetrzec¢ farbe z zewnetrznych powierzchni pistoletu
natryskowego. NIE zanurza¢ pistoletu.

ti16728a

Pistolet wyposazony jest w
knot roztadowujacy
statycznos$¢, ograniczajacy
gromadzenie sie fadunku
elektrostatycznego w celu
ochrony przed pozarem i
wybuchem.
ZEWNETRZNA
POWIERZCHNIA PISTOLETU POWINNA BYC WOLNA OD
FARBY.

Zuzywanie sie koncéwki do
dokltadnego wykanczania

. W zaleznosci od wiasciwosci tracych farby
zespot koncowki rozpylajgcej/ostony moze wymagac wymiany.

. Nie natryskiwa¢ zuzytymi koncéwkami. Patrz Rozwigzywanie
problemow, strona 26.

Przechowywanie

. ‘
WAZNA INFORMACJA

Przechowywanie pistoletu natryskowego bez
zakonserwowania ptynem Pump Armor spowoduje
problemy eksploatacyjne podczas kolejnego korzystania z
pistoletu. Po czyszczeniu nalezy zawsze zakonserwowac
pistolet za pomocg ptynu Pump Armor. Pozostawiona w
pistolecie woda albo rozpuszczalniki inne niz benzyna
lakowa moga spowodowac korozje i uszkodzi¢ pompe.

18

Przechowywanie

Rozcienczy¢ butelke ptynu Pump Armor 4 uncje (0,12 1) w
4 uncjach (0,12 1) wody w kubku na materiat.

ti16729a

Nakreci¢ kubek na pistolet natryskowy, przestawi¢ zawor
zalewania/nadmiarowy DO GORY oraz na okoto 10

sekund wcisng¢ spust pistoletu.
)y

e

ti16716a

ti16700a

Odwrdci¢ koncowke rozpylajacq do potozenia
UDRAZNIANIE, przestawi¢ zawor zalewania/nadmiarowy
W DOL do potozenia natrysku oraz wycelowaé pistolet w
kierunku pojemnika na odpady. Nacisng¢ spust na 1-2
sekundy.

ti16716a

ti14991a ti16701a

Prawidtowo zutylizowaé mieszaning Pump Armor z kubka
na materiat oraz przemy¢ kubek woda.

ti16726a

Przed odtozeniem do przechowywania natadowaé
akumulator do petna. Patrz Ladowanie akumulatora,
strona 7.

Przechowywac pistolet natryskowy w chtodnym i suchym
miejscu. Pistolet nalezy przechowywac wytacznie w
pozycji pionowej. Nie wolno przechowywac pistoletu z
kubkiem wypetnionym materiatem.

| ti16730a
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Czesci zamienne i zestawy

Czesci zamienne i zestawy

31 70 69

3A1724H

ti20355a
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Czesci zamienne i zestawy

Wykaz czesci
If you have this model sprayer | order Part .
Ref.| (model number is the same as the part number, Number: Description
which is below the handle) .
Models 16F887, 16H829 243421 Bare Sprayer (no tip, battery, suction tube, or material cup)
Model 16H240 243435 Bare Sprayer (no tip, battery, suction tube, or material cup)
Models 16H243, 262612 243555 Bare Sprayer (no tip, battery, suction tube, or material cup)
Models 16H241, 16H242 243581 Bare Sprayer (no tip, battery, suction tube, or material cup)
1 All Models 243103 Pump Armor (320z)
2 Non-Euro Models 16F887, 16H240, 16H242 16M816 Startup/Storage Kit
Euro Models 16H241, 16H829, 16H243, 262612, [16P358 Startup/Storage Kit
16H245
3 All Models 243422 Storage Case
4 100-120V Models 16F887, 16H240, 16H242 16D559 Lithium lon Battery Charger
230V Models 16H241, 16H829, 16H243, 262612, |16G615 Lithium lon Battery Charger
16H245
5 All Models FNS208 208 Fine Finish Spray Tips/Guard Assembly
All Models FNS308 308 Fine Finish Spray Tips/Guard Assembly
All Models FNS210 210 Fine Finish Spray Tips/Guard Assembly
All Models FNS310 310 Fine Finish Spray Tips/Guard Assembly
All Models FNS410 410 Fine Finish Spray Tips/Guard Assembly
All Models FNS312 312 Fine Finish Spray Tips/Guard Assembly
All Models FNS412 412 Fine Finish Spray Tips/Guard Assembly
6 All Models 24E376 Tip Filter Kit, 1-pack, 60 mesh
All Models 24F039 Tip Filter Kit, 3-pack, 60 mesh
All Models 24F640 Tip Filter Kit, 1-pack, 100 mesh
All Models 24F641 Tip Filter Kit, 1-pack, 60 mesh
7 All Models 16H933 Packing, O-Ring (included in 8)
8 All Models 243433 Kit, repair, needle assembly (includes 7 and wrench)
9 All Models 115478 Screw (included in 30)
10 All Models 16U235 Complete Pump Assembly (includes 11-17, 24-28, 44, 62, 63, 65, 66,
68-70)
All Models 16U237 Pump Housing only (includes 26, 27, 44, 62, 63, 65, 66, 68-70)
11 All Models 243424 Inlet Valve Repair Kit (includes 11, 12, 13) (included in 16)
12 All Models 243424 Inlet Valve Repair Kit (includes 11, 12, 13) (included in 16)
13 All Models 243424 Inlet Valve Repair Kit (includes 11, 12, 13) (included in 16)
14 All Models 124582 0O-Ring (included in 16)
15 All Models 119790 O-Ring (included in 16)
16 All Models 16H641 Pump Valve Repair Kit (includes 11-17, 24 and wrench)
17 All Models 16H934 O-Ring (included in 16, 21)
20 All Models 16J731 Seal, Reservoir (included in 23, 51)
21 All Models 243423 Tube, suction with strainer inlet (includes 17)
23 All Models 16H618 Material Cup with cover and seal (includes 51)
24 All Models 16H641 Pump Valve Repair Kit (includes 11-17, 24 and wrench)
25 All Models 16H119 Kit, repair, prime / pressure relief valve (includes 43-45)
26 All Models 16U235 Complete Pump Assembly (includes 11-17, 24-28, 44, 62, 63, 65, 66,
68-70)
All Models 16U237 Pump Housing only (includes 26, 27, 44, 62, 63, 65, 66, 68-70)
27 All Models 16U235 Complete Pump Assembly (includes 11-17, 24-28, 44, 62, 63, 65, 66,
68-70)
All Models 16U237 Pump Housing only (includes 26, 27, 44, 62, 63, 65, 66, 68-70)
28 All Models 16U236 Kit, reciprocator (includes 38 (qty 10), 44, 62, 63, 65, 66, 68-70)
29 All Models 16G740 Screw (included in 30)
30 All Models 16U239 Kit, repair, drive housing (includes 9, 29, 38 (qty 10), 44, 62, 63,
65-70)
31 All Models 16U234 Kit, repair, motor, control board (includes 29, 34, 38 (qty 10) 44, 62,
63, 65-70)
Table continues on the following page.
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Czesci zamienne i zestawy

If you have this model sprayer

Order Part

Ref.| (model number is the same as the part number, Number: Description
which is below the handle) :
32 Models 16F887, 16H241, 16H242, 16H829 16U240 Enclosure replacement kit (includes 20, 34-37, 38 (qty 10), 39, 44, 56,

62-66, 68-70)

Model 16H240 16U241 Enclosure replacement kit (includes 20, 34-37, 38 (qty 10), 39, 44, 56,
62-66, 68-70)
Models 16H243, 16H245, 262612 16U242 Enclosure replacement kit (includes 20, 34-37, 38 (qty 10), 39, 44, 56,
62-66, 68-70)
33 All Models 16U238 Kit, repair, switch (included in 31)
34 Models 16F887, 16H241, 16H242, 16H829 16U240 Enclosure replacement kit (includes 20, 34-37, 38 (qty 10), 39, 44, 56,
62-66, 68-70)
Model 16H240 16U241 Enclosure replacement kit (includes 20, 34-37, 38 (qty 10), 39, 44, 56,
62-66, 68-70)
Models 16H243, 16H245, 262612 16U242 Enclosure replacement kit (includes 20, 34-37, 38 (qty 10), 39, 44, 56,
62-66, 68-70)
35 Models 16F887, 16H241, 16H242, 16H829, 16E859 Label, Made in USA
16H240
Models 16H243, 16H245, 262612 16F636 Label, Made in USA
36 All Models 16C936 Plug, Service Hole
37 Models 16F887, 16H241, 16H242, 16H829 16U240 Enclosure replacement kit (includes 20, 34-37, 38 (qty 10), 39, 44, 56,
62-66, 68-70)
Model 16H240 16U241 Enclosure replacement kit (includes 20, 34-37, 38 (qty 10), 39, 44, 56,
62-66, 68-70)
Models 16H243, 16H245, 262612 16U242 Enclosure replacement kit (includes 20, 34-37, 38 (qty 10), 39, 44, 56,
62-66, 68-70)
38 All Models 119236 Screw
39 Models 16F887, 16H241, 16H242, 16H829 16U240 Enclosure replacement kit (includes 20, 34-37, 38 (qty 10), 39, 44, 56,
62-66, 68-70)
Model 16H240 16U241 Enclosure replacement kit (includes 20, 34-37, 38 (qty 10), 39, 44, 56,
62-66, 68-70)
Models 16H243, 16H245, 262612 16U242 Enclosure replacement kit (includes 20, 34-37, 38 (qty 10), 39, 44, 56,
62-66, 68-70)
40 Models 16F887, 16H829 16G644 Label, brand
Model 16H240 16G645 Label, brand
Model 16H241, 16H242 16H831 Label, brand
Model 16H243, 262612 16H816 Label, brand
41 All Models 16G643 Label
42 All Models 16H256 Reel, Ground
43 All Models 16H119 Kit, repair, prime / pressure relief valve (includes 43-45)
44 All Models 16H842 Pin
45 All Models 16H119 Kit, repair, prime / pressure relief valve (includes 43-45)
46 All Models 17C932 Battery
51 All Models 24D425 Kit, lid
53 All Models 16D562 Cup Liner Replacement (10 pack)
56 Models 16F887, 16H241, 16H242, 16H829 16U240 Enclosure replacement kit (includes 20, 34-37, 38 (qty 10), 39, 44, 56,
62-66, 68-70)
Model 16H240 16U241 Enclosure replacement kit (includes 20, 34-37, 38 (qty 10), 39, 44, 56,
62-66, 68-70)
Models 16H243, 16H245, 262612 16U242 Enclosure replacement kit (includes 20, 34-37, 38 (qty 10), 39, 44, 56,
62-66, 68-70)
57A |Models 16F887, 16H240 *243425 Warning Labels Kit ENG/FRE/SPA
Models 16H829 *243518 Warning Labels Kit SPA/POR/ITA Model 16H829
Models 16H241, 16H242 *243554 Warning Labels Kit ASIA/ANZ Models 16H241, 16H242
* Contains all warning labels for the models listed
Models 16H243, 262612 17C996 Label Charger (side)
Models 16H243, 262612 16T125 Label Charger (top)
Models 16H243, 262612 17C995 Label safety, Battery
59A |All Models Warning Label (included in 24J425)

Table

continues on the following page.

3A1724H
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Czesci zamienne i zestawy

If you have this model sprayer

Order Part

Ref.| (model number is the same as the part number, Number: Description
which is below the handle) :
60 All Models 16G646 Control Label
61 Model 16H241 only 124783 Plug Adapter
62-70 |Models 16F887, 16H241, 16H242, 16H829 16U240 Enclosure replacement kit (includes 20, 34-37, 38 (qty 10), 39, 44, 56,
62-66, 68-70)
Model 16H240 16U241 Enclosure replacement kit (includes 20, 34-37, 38 (qty 10), 39, 44, 56,
62-66, 68-70)
Models 16H243, 16H245, 262612 16U242 Enclosure replacement kit (includes 20, 34-37, 38 (qty 10), 39, 44, 56,
62-66, 68-70)
73A |All Models Warning Label (included in 24J425)
74 All Models 16H137 O-Ring (included in 5)
75 Power cord
All Models 16Y541 u.s.
All Models 16Y542 Europe
All Models 16Y543 Australia
All Models 16Y544 U.K

A Replacement Danger and Warning Labels, Tags and Cards are available at no cost.
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Alternatywna metoda zalewania

Alternatywna metoda
zalewania

PR

Przed rozpoczeciem przegladu przeniesé pistolet w miejsce
wolne od zagrozen.

Jesli nie dojdzie do zalania pistoletu, oznacza¢ to moze, iz
resztka farby zablokowata zawor wlotowy. Wykonaé czynnosci
opisane ponizej.

1.  Wigczyc¢ blokade spustu i przestawi¢ zawor
zalewania/nadmiarowy DO GORY w celu spuszczenia

ci$nienia.
S
/

ti16746a

3. Otdéwkiem lub cienkim pretem pchna¢ lekko zawor
wlotowy, aby upewni¢ sig, ze przesuwa sie swobodnie w
gore i w dot.

ti16753a

4. Jesli zawor wlotowy nie jest swobodny, wykonaé
czynnosci opisane w czes$ci Wyjmowanie zaworu
wlotowego, strona 24. Jesli zawor wlotowy jest
swobodny, zamontowac rure ssacg bez sitka, odwroécié¢
pistolet i powoli wypehic rure ssacg materiatem do
ptukania.

ti16996a

3A1724H

Utrzymujac pistolet w pozycji odwrdconej, zwolnié
blokade spustu i szybko uruchomi¢ pistolet do
wyptynigcia materiatu z otworu spustowego.

ti16698a \ti16997a

Zamontowac sitko na rurze ssacej i przykreci¢ kubek na
materiat z powrotem do pistoletu.

Przycisna¢ spust pistoletu na 10 sekund i przestawi¢
zawor zalewania/nadmiarowy NA DOt do pozycji do
natryskiwania.

£
\S/X e
S ) ti16716a

Odwrdci¢ koncowke rozpylajacg do pozycji
UDRAZNIANIE i wigczyé pistolet natryskowy, kierujac go
do pojemnika na odpady.

ti14991a ti16713a
Przestawié zawér zalewania/nadmiarowy DO GORY w
celu spuszczenia cisnienia, odwrdci¢ koncowke
rozpylajaca do pozycji NATRYSK i ustawi¢ zawor
zalewania/nadmiarowy w pozycji do natryskiwania. Po
zakonczeniu tych czynnosci pistolet jest gotowy do
uzycia. Wykonac¢ czynnosci opisane w czesci
Rozpoczynanie nowego zadania, strona 13.

23



Wyjmowanie i serwisowanie zaworu wlotowego

Wyj mowan ie i se I'Wisowan ie 5. Za pomocg cienkiego drutu sprawdzi¢, czy zawoér

wylotowy porusza sie swobodnie. Jesli zawor nie porusza

zaworu WI Otowego sie swobodnie, wykona¢ czynnosci opisane w czesci

Naprawa zaworu wylotowego, strona 25.

. @ w -\ﬁ Montaz

UWAGA: Przed montazem zatozy¢ na zawor wlotowy (b)
Przed rozpoczeciem przegladu przeniesé pistolet w miejsce pierscien uszczelniajacy o przekroju kotowym (c).
wolne od zagrozen.

1. Umiesci¢ zawor wlotowy (b) ze sprezyng (a) na goérnej

1. Wigczyc¢ blokade spustu i przgstawic’: zawor czesci ztaczki wlotowej (d). Weisng¢ ztaczke wlotowa do
zalewania/nadmiarowy DO GORY w celu spuszczenia gniazda pompy.
ci$nienia.

2. Zdja¢ kubek na materiat, odkreci¢ rure ssaca i wyjaé
akumulator.

ti16744a

2. Przytrzymac ztaczke na miejscu i odwrocic pistolet. Wyjac
ztaczke wlotowg i wizualnie sprawdzi¢ poprawnosé
osadzenia zaworu wlotowego.

ti16745a

3. Przytrzymac pistolet odwrécony dolng czescig do gory i
za pomoca klucza lub nasadki poluzowac i wyjaé ztaczke
wlotowa, zawor wlotowy oraz sprezyne.

ti16743a

3. Zatozyc¢ ztaczke wlotowg z powrotem i za pomoca klucza
lub nasadki dokreci¢ ja z momentem 10 funtostop (13,5

Nm).
tin6r4ra WAZNA INFORMACJA
UWAGA: Nalezy pamieta¢ o wyjeciu sprezyny. W razie NIE przekrecac¢ ztaczki zbyt mocno. Mogtoby dojsé do
potrzeby do wyjecia sprezyny uzyé szczypiec z waskimi uszkodzenia urzadzenia.

szczekami. Gniazdo wlotu powinno by¢ catkiem puste (jak

fo przedstawiono ponizej). 4. Oféwkiem lub cienkim pretem pchnac lekko zawor

wlotowy, aby upewni¢ sie, ze przesuwa sie swobodnie w
gore i w dét. Wykona¢ czynnosci opisane w czesci
Rozpoczynanie nowego zadania, strona 13.

4. Mozliwie doktadnie oczysci¢ otwor z zalegajacego
materiatu. Wyczysci¢ nalezy réwniez sprezyne (a), zawor
wlotowy (b), pierscien uszczelniajacy (c) i gorng czesé
ztaczki wlotowej (d).

ti17099a
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Naprawa zaworu wylotowego

Naprawa Zaworu 4. Za pomocg przyrzadu (w zestawie) poluzowac i wyjac

zlaczke zaworu wylotowego. Sprawdzi¢, czy z gniazda
wylotu wyjeto stary pierscien uszczelniajacy, gniazdo,

Wy I Otoweg o zawor wylotowy i sprezyne.

PEME

Przed rozpoczeciem przegladu przeniesc¢ pistolet w miejsce
wolne od zagrozenh.

UWAGA: Przed przystgpieniem do naprawy pompy nalezy
wykonac czynnosci opisane w czesci

Plukanie pistoletu natryskowego, strona 16. ti16748a

Wyjmowanie Montaz

1. Wiaczyé blokade spustu i przestawié zawor 1. Wkreci¢ ztagczke zawSJru wylotowego. Dokreci¢ jg z .
zalewania/nadmiarowy DO GORY w celu spuszczenia momentem 8 funtostép (11 Nm) za pomoca narzedzia
ciénienia. (w zestawie).

ti16700a

2. Wyja¢ akumulator.

2.

ti16745a

% .7
7 A

/ -
_ - /6// ti16751a

Kotpak wylotowy zabezpiecza przed wytadowaniami
elektrostatycznymi. Po zamocowaniu zaworu wylotowego
nalezy z powrotem zatozy¢ kotpak wylotowy pompy.

, ti16749a
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Rozwigzywanie problemow

yoWiN(S)

%

&

Rozwigzywanie problemow

Przed przekazaniem pistoletu natryskowego do
autoryzowanego centrum serwisowego nalezy wykonaé
wszystkie czynnosci sprawdzajace przedstawione w ponizszej

tabeli rozwigzywania problemow.

Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Pistolet natryskowy nie wydaje
dzwieku po nacisnigciu spustu

Spust jest zablokowany.

Zwolni¢ blokade spustu. Patrz strona 9.

Po nacisnieciu spustu lampka wskaznikowa
Swieci sie ciaglym CZERWONYM s$wiattem,
wskazujac na niski poziom natadowania
akumulatora.

Wiozy¢ nowy natadowany akumulator, a stary
umiesci¢ w fadowarce albo ogrzac.

Po nacisnigciu spustu lampka wskaznikowa
miga CZERWONYM s$wiattem, wskazujac na to,
iz akumulator jest zbyt goracy, aby mozna byto
go uzywad.

Pozostawi¢ akumulator do ostygnigcia.

Po nacisnigciu spustu lampka wskaznikowa
stanu nie Swieci sie. Akumulator nie jest
zatozony lub jest uszkodzony.

Wiozy¢ akumulator albo wymieni¢ go na nowy.

Pistolet natryskowy wydaje dZzwiek po
nacisnieciu spustu, lecz materiat nie
jest rozpylany

Pistolet nie zostat zalany.

Zala¢ pompe. Patrz Rozpoczynanie nowej pracy
(lub ponowne napetnianie kubka), strona 13. Jesli
nie dojdzie do zalania, patrz Alternatywna metoda
zalewania (strona 23).

Zawor zalewania/nadmiarowy jest ustawiony DO
GORY.

Przestawi¢ zawér W DOL. do pozycji do
natryskiwania.

Nie zatozono rury ssacej lub zostata ona
zatozona nieprawidfowo.

Sprawdzi¢, czy rura ssaca zostata prawidtowo
zatozona.

Siatka rury ssacej albo otwor wentylacyjny sa
zablokowane.

Patrz Wytaczanie i czyszczenie, strona 16.

Nie zatozono pierscieni uszczelniajacych rury
ssgcej lub sg one uszkodzone.

Wymienic¢ rure ssacq i pierscienie uszczelniajace.

Koncoéwka rozpylajgca nie znajduje sie w
potozeniu NATRYSK.

Obroci¢ jg do potozenia NATRYSK.

Koncoéwka rozpylajgca jest niedrozna.

Patrz Udraznianie zespotu koncowki
rozpylajacej/ostony
Montaz, strona 15.

Filtr koncéwki rozpylajace;j jest niedrozny.

Wyjac i oczyscic filtr koncowki rozpylajacej. Patrz
Udraznianie zespotu koncowki
rozpylajacejlostony, strona15.

Ustawiono zbyt niskg wartos$¢ ci$nienia albo
przetacznik predkosci znajduje sie w zakresie
niskiej predkosci.

Przekreci¢ pokretto regulacji cisnienia w gére albo
ustawi¢ przetacznik predkosci w zakresie wysokiej
predkosci.

Pistolet natryskowy zostat nadmiernie pochylony
i rura ssgca utracita kontakt z materiatem.

Sprawdzi¢, czy kubek jest napetniony materiatem.
Przekreci¢ rure ssaca, strona 11. Nie pochyla¢ kubka
nadmiernie. Zala¢ pompe. Patrz Rozpoczynanie
nowej pracy (lub ponowne napetnianie kubka),
strona 13.

W kubku nie ma lub jest zbyt mato materiatu.

Uzupetni¢ kubek na materiat i zala¢ pompe.

Zawor wlotowy zablokowany zostat resztkami
materiatu pozostawionego w pistolecie.

Otéwkiem lub cienkim pretem pchna¢ lekko zawor
wlotowy, aby upewni¢ sie, ze przesuwa sie
swobodnie w gére i w dot. Patrz Wyjmowanie i
serwisowanie zaworu wlotowego, strona 24.

Pompa jest niedrozna, zamarzia lub przedostaty
sie do niej zanieczyszczenia.

Patrz Naprawa zaworu wylotowego, strona 25 i
Wyjmowanie i serwisowanie zaworu wlotowego,
strona 24.

Z otworu w przedniej czesci pistoletu wycieka
materiat.

Pistolet natryskowy osiagnat koniec okresu
przydatnosci do eksploatacji. Wymieni¢ pistolet.
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Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Niezadowalajgce wyniki natryskiwania

Koncowka rozpylajgca jest czesciowo zatkana

Patrz Udraznianie zespotu koncowki
rozpylajacejlostony, strona15.

Koncowka rozpylajgca nie znajduje sie w
prawidtowym potozeniu

Obréci¢ jg do potozenia NATRYSK.

Nieodpowiednia koncéwka rozpylajgca
dla uzywanego materiatu.

Patrz Tabela wyboru odwracalnej koncowki
rozpylajacej, strona 13.

Filtr koncéwki rozpylajace;j jest czesciowo
niedrozny albo uszkodzony.

Wyczysci¢ lub wymienic filtr. Patrz strona 15.

Sitko rury ssacej jest czesciowo zatkane.

Wyczysci¢ albo wymieni€ rure ssacg. Patrz strona
16.

Koncoéwka rozpylajgca jest zuzyta lub
uszkodzona

Wymieni¢ kohcéwke. Patrz Instalowanie zespotu
koncoéwki rozpylajacej/ostony, strona 14.

Wskutek potrzgsania w materiale powstaty
pecherzyki powietrza.

NIE nalezy potrzasa¢ materiatem. Wymieszaé
materiat albo sprawdzi¢ zalecenia producenta
materiatu do natryskiwania.

Ustawiono zbyt niskg warto$¢ cisnienia albo
przetacznik predkosci znajduje sie w zakresie
niskiej predkosci

Przekreci¢ pokretto regulacji cisnienia w gére albo
ustawi€ przetacznik predkosci w zakresie wysokiej
predkosci.

Materiat jest zbyt zimny, aby mozna go byto
rozpylac.

Ogrza¢ materiat.

Zawory wlotowy lub wylotowy sg zuzyte.

Patrz Naprawa zaworu wylotowego, strona 25 i
Wyjmowanie i serwisowanie zaworu wlotowego,
strona 24.

Farba wycieka z obszaru spustu
pistoletu.

Pistolet natryskowy osiagnat koniec okresu
przydatnosci do eksploataciji.

Wymieni¢ pistolet.

Akumulator jest roztadowany, ale po
wiozeniu go do fadowarki lampka
wskaznikowa nadal $wieci zielonym
Swiattem.

Uszkodzony akumulator.

Wymieni¢ akumulator.

Zbyt krotka praca akumulatora.

Czas pracy akumulatora zalezy od materiatu,
rozmiaru koncoéwki, ustawionego cisnienia i
predkosci natryskiwania.

Patrz Ladowanie akumulatora, strona 11.

Diagnostyka poprawnosci natrysku

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Natrysk pulsuje:

Operator przemieszcza pistolet zbyt szybko.

Zmniejszy¢ szybkos¢ ruchu.

Przetacznik predkosci znajduje sie w niskim
zakresie.

Ustawi¢ przetacznik predkosci w wysokim zakresie.

Koncéwka rozpylajaca lub filtr sg zatkane.

Udrozni¢ koncowke albo wyczyscic filtr, strona 15.

Na natozonej warstwie wystepuja

Ustawiono zbyt niskg wartos$¢ cisnienia.

Przekreci¢ pokretto regulacji cisnienia w gore.

,ogony”:

Nieodpowiednia koncéwka rozpylajaca
dla uzywanego materiatu.

Patrz Tabela wyboru odwracalnej koncowki
rozpylajacej, strona 14.

Materiat do natrysku nie jest odpowiedni dla
pistoletu.

Zmieni¢ materiat.

ti15526a

Zawory wlotowy lub wylotowy sg zuzyte.

Patrz Naprawa zaworu wylotowego, strona 25 i
Wyjmowanie i serwisowanie zaworu wlotowego,
strona 24.

3A1724H
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Rozwigzywanie problemow

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Na natozonej warstwie widoczne sg
krople:

e~
vyvvv

Pistolet natryskowy jest przemieszczany zbyt
wolno dla danego materiatu.

Szybciej przemieszczac pistolet podczas
natryskiwania.

Pistolet znajduje sie zbyt blisko natryskiwanej
powierzchni.

Oddali¢ pistolet od natryskiwanej powierzchni na
odlegtos¢ 25 cm (10 cali)

Spust jest wcisniety podczas zmiany
kierunku natryskiwania.

Zwalniac¢ spust przy zmianie kierunku.

Nieodpowiednia koncéwka rozpylajgca
dla uzywanego materiatu.

Patrz Tabela wyboru odwracalnej koncowki
rozpylajacej, strona 13.

Ustawiono zbyt wysokg wartos$¢ cisnienia albo
przetacznik predkosci znajduje sie w zakresie
wysokiej predkosci.

Przekreci¢ pokretto regulacji cisnienia w dot albo
ustawiC przetacznik predkosci w niskim zakresie.

Koncdwka rozpylajgca jest zuzyta lub uszkodzona.

Wymieni¢ koricéwke. Patrz Instalowanie zespotu
koncoéwki rozpylajacej/ostony, strona 14.

Natryskiwana warstwa jest zbyt
waska:

Pistolet znajduje sie zbyt blisko natryskiwanej
powierzchni.

Oddali¢ pistolet od natryskiwanej powierzchni na
odlegtos¢ 25 cm

ti15523a

Nieodpowiednia koncéwka rozpylajgca dla
uzywanego materiatu.

Patrz Tabela wyboru odwracalnej koncowki
rozpylajacej, strona 13.

Koncéwka rozpylajgca jest zuzyta lub uszkodzona.

Wymieni¢ koncowke. Patrz Instalowanie zespotu
koncowki rozpylajacej/ostony, strona 14.

Natryskiwana warstwa jest zbyt
szeroka:

ti15527a

Pistolet znajduje sie zbyt daleko od natryskiwanej
powierzchni.

Przyblizy¢ pistolet do powierzchni.

Nieodpowiednia koncéwka rozpylajgca dla
uzywanego materiatu.

Patrz Tabela wyboru odwracalnej koncowki
rozpylajacej, strona 13.

Na koncu albo na poczatku
natryskiwanej warstwy pojawiajg sie
grudki farby:

1155252

W zespole koncowki rozpylajgcej/ostony
nagromadzito sie zbyt duzo materiatu.

Patrz Wytaczanie i czyszczenie, strona 16.

Filtr koncowki rozpylajacej jest czesciowo
niedrozny albo uszkodzony.

Wyczysci¢ lub wymieni¢ filtr. Patrz strona 15.

Zespot koncowki rozpylajacej/ostony nie zostat do
konca dokrecony do pistoletu natryskowego.

Patrz Instalowanie zespotu koncowki
rozpylajacejlostony, strona 14.

Gniazdo jest zuzyte.

Wymieni¢ koncowke rozpylajaca.

Materiat kapie lub saczy sie z
koncéwki po zwolnieniu spustu:

ti15528a

Pistolet jest zuzyty.

Wymieni¢ pistolet.

Filtr koncéwki rozpylajacej jest czesciowo
niedrozny albo uszkodzony.

Wyczysci¢ lub wymieni¢ filtr. Patrz strona 15.

Zespot koncowki rozpylajgcej/ostony nie zostat do
konca dokrecony do pistoletu natryskowego.

Patrz Instalowanie zespotu koncowki
rozpylajacej/ostony, strona 14.

Gniazdo jest zuzyte.

Wymieni¢ koncéwke rozpylajaca.

Zawor iglicowy jest uszkodzony albo zuzyty.

Wymieni¢ zawor iglicowy.
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Dane techniczne

Dane techniczne

Pistolet:

Zakres regulacji cisnienia

od 500 do 1500 psi (od 34 do 103 baréw, od 0,34 do 10,3 MPa)

Maksymalne cisnienie robocze

1700 psi (117 baréw, 11,7 MPa)

Ciezar 5,06 funtow (2,51 kg)
Wymiary:
Dtugos¢ 13,75 cala (34,9 cm)
Szerokos$é¢ 5,5 cala (14,0 cm)
Wysokosé 9,7 cala (24,6 cm)

Zakres temperatury przechowywania <

32° do 122°F (0° do 50°C)

Zakres temperatury eksploatacji v/

40° do 90° F (4° do 32°C)

Zakres wilgotnosci przechowywania

0% do 95% wilgotnosci wzglednej bez kondensacji

Poziom cisnienia akustycznego

79,5 dBat (dla poziomu mocy akustycznej doda¢ 11 dBa)

Przyspieszenie poziomu drgan

Mniej niz 8,2 stop/s? 2,5 m/s2tt

tadowarka:

Czas tadowania

45 minut do poziomu 80%, 75 minut do poziomu 100%

Zrodio zasilania

100 - 240 VAC /50 - 60 @

Akumulator:
Napiecie Maksymalnie 20 V 117
Pojemnos¢ 2,05 Ah, 36 Wh

¢ Jesliw pompie zamarznie ptyn, zostanie ona uszkodzona.
< Czesci wykonane z tworzywa sztucznego ulegng uszkodzeniu w razie uderzenia w warunkach niskiej temperatury.
v Zmiany lepkosci farby w bardzo niskiej lub bardzo wysokiej temperaturze moga mie¢ niekorzystny wptyw na dziatanie

pistoletu natryskowego.

T zgodnie z ISO 3744, pomiar w odlegtosci 3,1 stopy (1 m)
Tt zgodnie z ISO 5349, w warunkach bez obcigzenia
111 Maksymalna zmierzona napiecie baterii jest 20V . Praca jest srednie napiecie 18V .

3A1724H
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PRZYKLAD

Rejestr ustawien zastosowanych przy natryskiwaniu wybranych materiatow

Rejestr ustawien zastosowanych przy natryskiwaniu
wybranych materiatow

Predkos¢ Ustawione
Data Natryskiwany Natryskiwany Koncéwka silnika cisnienie
obiekt materiat rozpylajaca (zaznaca’/c (zaznaczy¢ na
predkosc) tarczy)
03/24/2011 Listwa wienczaca Lakier poliuretanowy FF308
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Standardowa gwarancja firmy Graco

Standardowa gwarancja firmy Graco gwarantuje, ze wszystkie urzadzenia wymienione w niniejszym dokumencie wyprodukowane przez firme
Graco i opatrzone jej nazwa, byly w dniu ich sprzedazy nabywcy wolne od wad materiatowych i wykonawczych. O ile firma Graco nie wystawita
specjalnej, przedtuzonej lub skréconej gwarancji, produkt jest objety dwunastomiesieczng gwarancjg na naprawe lub wymiane wszystkich
uszkodzonych czesci urzadzenia, ktére firma Graco uzna za wadliwe. Gwarancja zachowuje wazno$¢ wytacznie dla urzadzen montowanych,
obstugiwanych i utrzymywanych zgodnie z zaleceniami pisemnymi firmy Graco.

Gwarancja nie obejmuje przypadkéw ogolnego zuzycia urzadzenia ani wszelkich uszkodzen, zniszczen lub zuzycia powstatych w wyniku
niewtasciwego montazu albo wykorzystania niezgodnie z przeznaczeniem, korozji, wytarcia elementéw, nieodpowiedniej lub nieprawidtowej
konserwacji, zaniedban, wypadku przy pracy, niedozwolonych manipulacji lub wymiany czesci na inne nieoryginalne. Firma Graco nie ponosi
réwniez odpowiedzialno$ci za niewlasciwe dziatanie urzadzenia, jego zniszczenie lub zuzycie spowodowane niezgodnoscig z konstrukcjami,
akcesoriami, sprzetem lub materiatami innych producentéw, tudziez ich niewtasciwg konstrukcja, montazem, dziataniem albo konserwacja.

Warunkiem gwarancji jest zwrot na wiasny koszt reklamowanego urzadzenia do autoryzowanego dystrybutora firmy Graco w celu weryfikacji
reklamowanej usterki. Po zweryfikowaniu reklamowanej usterki firma Graco naprawi lub wymieni bezptatnie wszystkie uszkodzone czesci.
Wyposazenie zostanie zwrécone do pierwotnego nabywcy a transport zostanie optacony z géry. Jesli kontrola wyposazenia nie wykryje wady
materiatowej lub zwigzanej z wykonaniem urzadzenia, naprawa bedzie wykonana za optatg w rozsadnej wysokosci, ktéra moze np. obejmowac
koszty czesci, robocizny i transportu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST GWARANCJA WYLACZNA, A JEJ WARUNKI ZNOSZA POSTANOWIENIA WSZELKICH INNYCH
GWARANCJI, ZWYKLYCH LUB DOROZUMIANYCH, Z UWZGLEDNIENIEM, MIEDZY INNYMI, GWARANCJI USTAWOWEJ ORAZ
GWARANCJI DZIALANIA URZADZENIA W DANYM ZASTOSOWANIU.

Wszystkie zobowigzania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powyzej. Nabywca potwierdza, ze nie ma prawa do zadnych innych
form zado$¢uczynienia (np. odszkodowania za utracone przypadkowo lub umyslinie zyski, zarobki, uszkodzenia oséb lub mienia, albo inne
zawinione lub niezawinione straty). Wszelkie czynnosci zwigzane z dochodzeniem praw w zwigzku z tymi zastrzezeniami nalezy zgtosi¢ w ciagu
dwoch (2) lat od daty sprzedazy.

FIRMA GRACO NIE UDZIELA ZADNEJ GWARANCJI RZECZYWISTEJ LUB DOMNIEMANEJ ORAZ NIE GWARANTUJE, ZE URZADZENIE
BEDZIE DZIALAC ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM W POLACZENIU Z AKCESORIAMI, SPRZETEM, MATERIALAMI | ELEMENTAMI
INNYCH PRODUCENTOW SPRZEDAWANYMI PRZEZ FIRME GRACO. Czesci innych producentéw, sprzedawane przez firme Graco (takie jak
silniki elektryczne, spalinowe, przetgczniki, waz itd.), objete sg gwarancja ich producentéw, jesli takowa istnieje. Firma Graco zapewni nabywcy w
rozsadnym zakresie pomoc w dochodzeniu roszczen w ramach tych gwarancji.

Firma Graco nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody posrednie, przypadkowe, specjalne lub wynikowe zwigzane z dostawg urzadzenia
przez firme Graco badz dostarczenia, wykonania lub uzycia jakichkolwiek produktéw lub innych sprzedanych towaréw na skutek naruszenia
umowy, gwarancji, zaniedbania ze strony firmy Graco lub innego powodu.

FOR GRACO CANADA CUSTOMERS

The Parties acknowledge that they have required that the present document, as well as all documents, notices and legal proceedings entered into,
given or instituted pursuant hereto or relating directly or indirectly hereto, be drawn up in English. Les parties reconnaissent avoir convenu que la
rédaction du présente document sera en Anglais, ainsi que tous documents, avis et procédures judiciaires exécutés, donnés ou intentés, a la suite
de ou en rapport, directement ou indirectement, avec les procédures concernées.

Informacja o firmie Graco

Najnowsze informacje na temat produktéw firmy Graco znajdujg sie na stronie www.graco.com.

W CELU ZLOZENIA ZAMOWIENIA skontaktowa¢ sie ze swoim dystrybutorem produktéw firmy Graco lub zadzwoni¢, aby
znalez¢ najblizszego dystrybutora.
Telefon: 612-623-6926 lub numer bezptatny: 1-800-690-2894 faks: 612-623-6893 bezptatny numer faksu: 1-800-334-6955

All written and visual data contained in this document reflects the latest product information available at the time of publication.
Graco reserves the right to make changes at any time without notice.

Informacje dotyczace patentéw dostepne s na stronie: www.graco.com/patents.
Tlumaczenie instrukcji oryginalnych. This manual contains Polish. MM 3A1698

Graco Headquarters: Minneapolis
International Offices: Belgium, China, Japan, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES « P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Copyright 2011, Graco Inc. All Graco manufacturing locations are registered to 1ISO 9001.
WWW.graco.com
Revised H, March 2016
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